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<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García, Gabriel Mato, Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Členský stát uvedený v příloze [nařízení XX o NRP] zajistí v rámci svého plánu NRPP povinné a účelově vázané přidělení prostředků na intervence ve vinařském odvětví, na které odkazuje čl. 1 odst. 2 písm. l) [nařízení o společné organizaci trhu]. Aby se zachovaly specifické rysy tohoto odvětví a zajistily rovné podmínky provádění v celé Unii, budou tyto prostředky použity výlučně na financování opatření týkajících se vína stanovených v článku 31a (novém) [nařízení o společné organizaci trhu] a nesmějí být převedeny do jiných odvětví ani na jiné politické cíle.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Cílem je zachovat rozpočtové prostředky určené na intervence ve vinařském odvětví v souladu se současnou situací, aby byla zajištěna kontinuita a jednotnost stávajících politik, a to zejména s ohledem na nedávno přijaté nařízení v rámci vinařského balíčku.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Intervence pro konkrétní odvětví, na něž odkazuje odst. 1 písm. r), se i nadále budou řídit společným rámcem Unie, aby byla zajištěna právní jistota, předvídatelné financování, stabilní pravidla spolufinancování a rovné podmínky na jednotném trhu. Provádění těchto intervencí se nedotýká zvláštních opatření pro nejvzdálenější regiony stanovených nařízením (EU) č. 228/2013 a článkem 349 SFEU a nesmí ohrozit podporu družstev, organizací producentů ani jiných forem kolektivního zemědělství.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Každý členský stát uvedený v příloze [XX] zajistí v rámci svého plánu NRPP, aby byl povinný příděl vyhrazen výlučně na podporu vinařského odvětví, jak je uvedeno v čl. 1 odst. 2 písm. l) [nařízení o společné organizaci trhu]. S cílem zachovat specifické rysy tohoto odvětví a zajistit rovné podmínky v celé Unii budou tyto prostředky použity výhradně na financování opatření specifických pro odvětví vína.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Plánovaná průměrná podpora na hektar na vnitrostátní úrovni pro postupně se snižující podporu příjmu vázanou na plochu a pro podporu v rámci programu na zvýšení efektivity podle prvního pododstavce nesmí být s platností pro všechny členské státy nižší než 130 EUR a vyšší než 240 EUR. V případě bavlny je podpora definována v článku 38 tohoto nařízení. 


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Intervence financované v rámci SZP přispívají k zachování konkurenceschopnosti zemědělské produkce Unie tváří v tvář dopadům obchodních dohod uzavřených se třetími zeměmi, které nedodržují rovnocenné hygienické, fytosanitární, environmentální normy ani normy v oblasti dobrých životních podmínek zvířat.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Intervence v určitých odvětvích uvedených v čl. 5 odst. 1 písm. r) nařízení (EU) 202X/XXX [nařízení o SZP] se financují přímo z rozpočtu NRP na úrovni Unie a nefinancují se z vnitrostátních přídělů členských států.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Intervence v určitých odvětvích uvedených v odst. 1 písm. r) se financují přímo z rozpočtu NRP realizovaného na úrovni Unie v souladu s nařízením (EU) [...] [NRP] a nefinancují se z vnitrostátních přídělů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Organizace producentů by měla mít možnost počítat se stejnou provozní podporou bez ohledu na to, kde v Unii je usazena, přičemž mnoho organizací producentů má členy ve více než jednom členském státě. Zachování financování odvětvových intervencí na úrovni Unie zaručuje rovné zacházení napříč hranicemi a zachovává motivaci pro pěstitele, aby se sdružovali, a to nezávisle na výši vnitrostátního finančního rámce daného členského státu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Intervence podle článku 10 nařízení 2025/0241 jsou financovány z fondu v souladu s čl. 10 odst. 2 písm. a) bodem ii) nařízení (EU) 2025/240 [NRP] a nepodléhají vnitrostátním minimálním příspěvkům.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Kromě platby za každý způsobilý hektar stanovené v prvním pododstavci zajistí členské státy doplňkovou podporu příjmů pro mladé zemědělce, která se stanoví v souladu s kritérii uvedenými v čl. 1b odst. 5.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Martin Häusling</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Intervence uvedená v odst. 1 písm. l) (LEADER) se financuje z prostředků uvedených v čl. 10 odst. 2 písm. a) pododstavci [Rozvoj venkova] nařízení (EU) […] [NRP].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Intervence v určitých odvětvích uvedených v nařízení (EU) 202X/XXX [nařízení o SZP], čl. 5 odst. 1 písm. r), se financují přímo z rozpočtu NRP na úrovni EU a nefinancují se z vnitrostátních přídělů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Funding these projects directly from an EU fund serves a specific purpose: producers are incentivized to work together in POs, APOs, or TPOs, regardless of the national allocated CAP funding of the Member State they are located in. Additionally, it is justified that these sectoral interventions are financed from outside the national allocations, since many POs and their members that participate are active in multiple Member States. To ensure that sectoral interventions can continue to be adequately financed under the MFF post 2027 on a non-discriminatory basis regardless of the Member State the PO, APO or TPO is based in, the sectoral interventions should therefore continue to be financed directly from the EU-budget and not sourced from national allocations.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Anja Hazekamp, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Zemědělci, kteří se v rámci své zemědělské činnosti zabývají chovem býků pro býčí zápasy, jsou vyloučeni z podpory prostřednictvím intervencí uvedených v odstavci 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nina Carberry</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	zdůrazňuje, že finanční prostředky určené pro SZP musí zůstat jasně identifikovatelné, viditelné a chráněné a nesmějí být oslabovány, přesměrovávány ani přerozdělovány v rámci širších vnitrostátních či regionálních výdajových rámců;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Minimální vnitrostátní příspěvek na intervence uvedené v odst. 1 písm. d) až f) a h) až p) tohoto článku zůstane na současné úrovni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
(Dřívější článek 35 nařízení o NRP).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2b.	S výhradou dodržení čl. 20 odst. 4 [vnitrostátní příspěvek na odhadované náklady] činí minimální vnitrostátní příspěvek na intervence uvedené v odst. 1 písm. d) až k) nejméně 30 % celkových odhadovaných nákladů na každou intervenci. Členský stát může poskytnout dodatečné vnitrostátní finanční prostředky na opatření uvedená v odst. 1 písm. h).

	
	V případě, že vnitrostátní příspěvek členského státu na intervence uvedené v článku 15, článku 42 a článku 69 nařízení (EU) 2021/2115 (současné nařízení o SZP) přesáhne 30 %, ponechá si tento členský stát vnitrostátní příspěvek stanovený pro období 2021–2027.

	
	Maximální míra podpory použitelná na intervence uvedené v odst. 1 písm. h) a i) [investice pro zemědělce] činí 75 % celkových způsobilých nákladů na každou intervenci. Maximální míra podpory použitelná na intervence uvedené v odst. 1 písm. h) a i), které jsou zaměřeny na mladé zemědělce a nové účastníky, však činí 85 % způsobilých veřejných výdajů.

	
	Finanční příděl na intervence na podporu příjmů vázaných na produkci podle odst. 1 písm. b) je omezen na maximálně 20 % příspěvku Unie stanoveného členským státem v plánu NRPP na intervence na podporu příjmů v rámci SZP uvedené v odst. 1 písm. a), ba) (nové), c), f) a g). Tento procentní podíl může být zvýšen maximálně o pět procentních bodů za předpokladu, že částka odpovídající procentnímu podílu přesahujícímu 20 % je přidělena na bílkovinné plodiny a podporu zemědělců kombinujících rostlinnou a živočišnou výrobu, přičemž členské státy zajistí, že zemědělci provozující smíšené podniky uvedené v čl. 5 odst. 1 písm. fa) (nové) budou využívat přednostního přístupu k této části podpory nebo zemědělským oblastem ohroženým ukončením zemědělské výroby, zejména v regionech na východní hranici, které jsou vymezeny v plánech. Pro účely tohoto článku se východními příhraničními regiony rozumí regiony Unie na úrovni NUTS2, které sousedí s Ruskou federací, Běloruskem nebo Ukrajinou po souši nebo po moři a nepokrývají celé území dotyčného členského státu.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2b.	Intervence uvedené v odst. 1 písm. f) budou činit 35 % celkového rozpočtu přiděleného na intervence v SZP uvedené v čl. 10 odst. 2 písm. a) druhém pododstavci nařízení (EU) […] [NRP] a minimálně 108 miliard EUR v běžných cenách a budou financovány výlučně z prostředků EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2b.	Finanční příděl na činnosti uvedené v odst. 1 písm. ba) činí nejméně 25 % příspěvku Unie stanoveného členským státem v plánu NRPSZP na intervence na podporu příjmů v rámci SZP uvedené v odst. 1 písm. a), b), c) a g).


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nina Carberry, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2b.	Zdůrazňuje, že finanční prostředky určené na společnou zemědělskou politiku (SZP) musí zůstat v rámci širšího rozpočtu plánu NRPP jasně identifikovatelné, chráněné a účelově vázané a nesmějí být přesměrovány, rozředěny ani přerozděleny na nezemědělské priority.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2c.	V případě právnické osoby nebo seskupení fyzických či právnických osob mohou členské státy uplatňovat postupně se snižující platby uvedené v písmenech a), b) a c) na úrovni členů těchto právnických osob nebo těchto seskupení, pokud vnitrostátní právní předpisy stanoví, že jednotliví členové mají práva a povinnosti srovnatelné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců s postavením vedoucího zemědělského podniku, zejména pokud jde o jejich hospodářské, sociální a daňové postavení, za předpokladu, že přispěli k posílení zemědělských struktur dotčených právnických osob nebo seskupení.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2c.	Intervence uvedené v odst. 1 písm. f), které poskytují podporu zemědělcům v prioritní oblasti životního prostředí a klimatu uvedené v čl. 4 písm. e), nemusí splňovat výše uvedenou minimální výši vnitrostátního příspěvku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Vzhledem k tomu, že ekologické zemědělství je označeno za prioritní oblast v oblasti životního prostředí a klimatu a jedná se o desetiletí trvající evropský projekt, který se řídí právními předpisy EU, je zajištění silné podpory ze strany EU logickým pokračováním závazku a investic EU do tohoto odvětví. Proto se zde navrhuje druh agroenvironmentálních a klimatických opatření, která podpoří ekologické zemědělství, a to bez spolufinancování ze strany členských států a budou plně financována z prostředků EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2c.	Finanční příděl na opatření uvedená v odst. 1 písm. ba) činí nejméně 25 % příspěvku Unie stanoveného členským státem v plánu NRPP na intervence na podporu příjmů v rámci SZP uvedené v odst. 1 písm. a), b), c) a g).


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2d.	V případě právnické osoby nebo seskupení fyzických či právnických osob mohou členské státy uplatňovat zastropování na úrovni členů těchto právnických osob nebo těchto seskupení, pokud vnitrostátní právní předpisy stanoví, že jednotliví členové mají práva a povinnosti srovnatelné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců s postavením vedoucího zemědělského podniku, zejména pokud jde o jejich hospodářské, sociální a daňové postavení, za předpokladu, že přispěli k posílení zemědělských struktur dotčených právnických osob nebo seskupení.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Toto je již upraveno jiným pozměňovacím návrhem.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.
	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení. Jako výjimka platí, že produkce certifikovaných odrůd průmyslového konopí pěstovaných pro účely výroby vláken nebo k jiným průmyslovým účelům, včetně stavebnictví, zůstává i nadále způsobilá pro podporu, pokud k mírnému překročení dochází výhradně v důsledku environmentálních podmínek, které zemědělec nemůže ovlivnit, a pokud je pěstování v souladu s platnými právními předpisy Unie a vnitrostátními právními předpisy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Vzhledem k rostoucímu využívání konopných vláken a stonků jako obnovitelných stavebních materiálů, které přispívají k dekarbonizaci a oběhovému biohospodářství, by neměla být odepřena podpora produkci průmyslového konopí, která je jinak v souladu s předpisy, pouze z toho důvodu, že mimořádné environmentální nebo klimatické podmínky vedou k mírnému překročení prahové hodnoty THC.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.
	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení, pokud se nejedná o produkci v rámci certifikovaných šlechtitelských nebo produkčních systémů zaměřených na víceúčelové využití konopí (včetně výroby vláken a extrakce) a za předpokladu, že jsou zavedeny vhodné mechanismy kontroly a sledovatelnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.
	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení, pokud se nejedná o produkci v rámci certifikovaných šlechtitelských nebo produkčních systémů zaměřených na víceúčelové využití konopí (včetně výroby vláken a extrakce) a za předpokladu, že jsou zavedeny vhodné mechanismy kontroly a sledovatelnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Cílem šlechtění rostlin je vyvinout odrůdy konopí určené k výrobě vláken a k extrakci. Přísné limity obsahu THC v podstatě vylučují tyto šlechtitelské a produkční přístupy z financování a brání inovacím i efektivnějšímu ekonomickému využití konopí jako plodiny. Praktický program financování by proto měl výslovně zohledňovat šlechtění a integrovaného využití, a to za předpokladu, že jsou zavedeny vhodné kontrolní a vymezovací mechanismy a nehrozí riziko zneužití.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.
	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 1 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení. Je třeba uplatnit toleranci, která zohlední přirozené výkyvy během vegetačního období ve vztahu k hodnotám očekávaným u odrůd konopí určených na výrobu vláken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Klimatické podmínky mohou ovlivnit předpokládaný obsah THC u odrůd konopí pěstovaných na vlákno, a proto zavádíme tuto toleranci. Česko má dnes 1,0 % toleranci a neměli bychom penalizovat české pěstitele přádných rostlin.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.
	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,5 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Maria Noichl, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,3 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.
	3.	Produkce odrůd konopí s obsahem tetrahydrokanabinolu (THC) vyšším než 0,5 % není způsobilá pro podporu podle tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Cílem tohoto pozměňovacího návrhu je obnovit limit pro tetrahydrokanabinol (THC) na 0,5 %, a to za účelem sladění s mezinárodními trhy, snížení administrativní zátěže pro zemědělce a posílení konkurenceschopnosti evropského odvětví průmyslového konopí.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 – bod 1 (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1.	Každý členský stát má v rámci plánu NRPP k dispozici specifický a účelově vázaný finanční rámec pro odvětví vína. Dále se stanoví, že tyto prostředky mají být použity výlučně na konkrétní opatření na podporu vinařství a nesmějí být převedeny do jiných odvětví či politických oblastí.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ilia Lazarov, Ivaylo Valchev, Elena Yoncheva, Kristian Vigenin, Petar Volgin, Taner Kabilov, Andrey Novakov, Andrey Kovatchev, Emil Radev, Tsvetelina Penkova, Eva Maydell, Ilhan Kyuchyuk, Nikola Minchev, Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 – bod 1 (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1.	Členské státy, které v období 2023–2027 poskytly přechodnou vnitrostátní podporu v souladu s článkem 147 nařízení (EU) 2115/2021, mohou zemědělcům tuto podporu i nadále poskytovat. Podmínky pro poskytnutí přechodné vnitrostátní podpory jsou totožné s podmínkami uvedenými v čl. 37 odst. 3 nařízení (EU) č. 1307/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Aby se zabránilo náhlému a výraznému snížení podpory v určitých odvětvích v členských státech, které v období 2023–2027 poskytovaly přechodnou vnitrostátní podporu, měly by dotčené členské státy mít možnost takovou podporu za určitých podmínek i nadále poskytovat.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Členské státy zajistí spravedlivé rozdělení podpory v rámci SZP tím, že na všechny intervence podpory uvedené v odst. 1 písm. a) až k) poskytované aktivním zemědělcům budou uplatňovat povinné zastropované a postupně se snižující platby. Zastropování a postupné snižování se vztahují na úroveň aktivního zemědělce a zahrnují všechny zemědělské podniky, které jsou pod kontrolou téže fyzické nebo právnické osoby.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	S cílem usnadnit přístup k intervencím uvedeným v odstavci 1 a také intervencím stanoveným v článku 16 zřídí členské státy jednotné přístupové místo pro mladé zemědělce, které může mimo jiné poskytovat informace o možnostech a postupech podpory a usnadňovat vstup do zemědělského odvětví a zahájení činnosti v něm, včetně podávání žádostí o financování a poradenství.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento odstavec byl původně součástí článku 16, „Startovací balíček pro mladé zemědělce“. Jsme však přesvědčeni, že přístup k poradenství musí být snadný pro všechny zemědělce, nejen pro mladé zemědělce.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	S cílem usnadnit přístup k intervencím uvedeným v odstavci 1 a také intervencím stanoveným v článku 16 zřídí členské státy jednotné přístupové místo pro zemědělce, které může mimo jiné poskytovat informace o možnostech a postupech podpory a usnadňovat vstup do zemědělského odvětví a zahájení činnosti v něm, včetně podávání žádostí o financování a poradenství.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento odstavec byl původně součástí článku 16, „Startovací balíček pro mladé zemědělce“. Poradenství však musí být snadno dostupné pro všechny zemědělce, nejen pro mladé zemědělce.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen, Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Podpora poskytovaná v rámci opatření uvedených v odstavci 1 tohoto článku se považuje za podporu, která je v souladu se zásadou „významně nepoškozovat“ uvedenou v čl. 33 odst. 2 písm. d) nařízení (EU, Euratom) č. 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Intervence SZP by měly být považovány za intervence, které jsou v souladu se zásadou „významně nepoškozovat“. Uplatnění této zásady v rámci SZP by přineslo jen další zátěž, složitost a právní nejistotu do již tak robustního systému. Zemědělci již podléhají řadě požadavků v oblasti životního prostředí a klimatu, dobrých životních podmínek zvířat, regulace emisí a ochrany vodních zdrojů, a to prostřednictvím podmíněnosti, zodpovědného hospodaření v zemědělském podniku a povinných požadavků na hospodaření.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Členské státy, které v období 2023–2027 poskytly přechodnou vnitrostátní podporu v souladu s článkem 147 nařízení (EU) 2021/2115, mohou zemědělcům tuto podporu i nadále poskytovat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tabákové odvětví patří do skupiny specializovaných odvětví, která jsou důležitá ze socioekonomických a environmentálních důvodů a jsou hluboce zakořeněna v tradicích určitých regionů. Pěstování tabáku je důležité pro rozmanitost plodin. Vzhledem k tomu, že specializované plodiny se často pěstují v regionech s vysokou mírou nezaměstnanosti, v drobných zemědělských podnicích a na chudých půdách, je přechod na jiný způsob produkce obtížný.
Proto se navrhuje, aby členské státy mohly poskytovat přechodnou vnitrostátní podporu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Zásada „významně nepoškozovat“, jak je stanovena v čl. 33 odst. 2 písm. d) nařízení (EU, Euratom) č. 2024/2509, se nevztahuje na intervence SZP uvedené v odstavci 1 tohoto článku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
(Dřívější článek 35 nařízení o NRP).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Podpora poskytovaná v rámci opatření uvedených v odstavci 1 tohoto článku se považuje za podporu, která je v souladu se zásadou „významně nepoškozovat“ uvedenou v čl. 33 odst. 2 písm. d) nařízení (EU, Euratom) č. 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Členské státy, které v období 2023–2027 poskytly přechodnou vnitrostátní podporu v souladu s článkem 147 nařízení (EU) 2021/2115, mohou zemědělcům tuto podporu i nadále poskytovat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Některé specializované plodiny se často pěstují v regionech s vysokou mírou nezaměstnanosti, v drobných zemědělských podnicích a na chudých půdách, což ztěžuje přechod na jiný způsob produkce. Proto se navrhuje, aby členské státy mohly poskytovat přechodnou vnitrostátní podporu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Členské státy, které v období 2023–2027 poskytly přechodnou vnitrostátní podporu v souladu s článkem 147 nařízení (EU) 2021/2115, mohou zemědělcům tuto podporu i nadále poskytovat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Chov „toros de lidia“, tedy býků, kteří jsou primárně určeni k využití při akcích, jako jsou býčí zápasy, není způsobilý pro podporu podle tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3b.	Poskytnutí podpory uvedené v tomto článku je podmíněno tím, že členský stát zavede právní rámec pro garantované minimální výkupní ceny zemědělských produktů stanovené podle jednotlivých odvětví, přičemž tyto ceny nesmí být nižší než výrobní náklady a musí zahrnovat důstojnou odměnu pro zemědělce, s přihlédnutím k velikosti hospodářství a rozmanitosti produkčních oblastí a systémů. Tyto minimální ceny jsou stanovovány na veřejných odvětvových konferencích, kterých se účastní organizace producentů, zpracovatelé, distributoři a veřejné orgány, nebo, pokud nedojde k dohodě, jsou stanovovány příslušným ministerstvem členského státu a přezkoumávány nejméně každé čtyři měsíce s ohledem na vývoj výrobních nákladů.

	
	Členský stát dále zavádí maximální multiplikační koeficient, který omezuje rozdíl mezi cenou vyplacenou producentovi a konečnou prodejní cenou pro spotřebitele, a to podle jednotlivých kategorií potravin, jakož i omezení výše marže v potravinářském průmyslu a velkoobchodní distribuci, které se uplatní zejména v období silné inflace cen potravin.

	
	Dodržování těchto povinností je pravidelně kontrolováno veřejným a nezávislým orgánem pro dohled nad tvorbou cen a marží, kterému je svěřena pravomoc ukládat sankce úměrné obratu provozovatelů, kteří porušují předpisy. Nedodržení tohoto odstavce ze strany členského státu má za následek pozastavení všech nebo některých plateb uvedených v tomto článku, a to až do doby, než bude zajištěno dodržení předpisů.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3b.	Maximální míra podpory použitelná na intervence uvedené v odst. 1 písm. i) činí zpravidla 75 % celkových způsobilých nákladů na každou intervenci. Maximální míra podpory použitelná na intervence uvedené v odst. 1 písm. i), které jsou zaměřeny na mladé zemědělce, však činí 100 % způsobilých veřejných výdajů. Výjimečně lze maximální míru podpory zvýšit až na 100 % v případě investičních opatření uvedených v odst. 1 písm. i), jejichž cílem je obnovení výrobní kapacity po mimořádných událostech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
(Dřívější článek 35 nařízení o NRP).
„85 %“ nahrazeno „100 %“
„Výjimečně lze maximální míru podpory zvýšit až na 100 % v případě investičních opatření uvedených v odst. 1 písm. i), jejichž cílem je obnovení výrobní kapacity po mimořádných událostech.“ doplněno
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3b.	Za účelem usnadnění přístupu k opatřením uvedeným v odstavci 1, jakož i k opatřením stanoveným v článku 16, zřídí členské státy pro zemědělce přístupová místa, jako jsou například regionální jednotná kontaktní místa. Tyto přístupové body mohou mimo jiné poskytovat informace o možnostech podpory a příslušných postupech a usnadňovat vstup nových zemědělců do zemědělského odvětví, jakož i jejich počáteční podnikání, a to mimo jiné poskytováním pomoci při podávání žádostí o finanční podporu či poradenstvím.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Michal Wiezik, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3b.	Členské státy zajistí, aby koneční příjemci ve smyslu čl. 4 bodu 7 nařízení (EU) […] [NRP], kteří čerpají podporu podle tohoto článku, byli rezidenty EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3b.	Chov zvířat, která jsou primárně určena k využití pro produkci kožešin, není způsobilý pro podporu podle tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3b.	Členské státy mohou vyplácet zálohy ve výši až 85 % na intervence uvedené v čl. 5 odst. 1


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3c.	Chov a držení zvířat nesplňují podmínky pro poskytnutí podpory podle tohoto nařízení, pokud chovné metody zahrnují nucené krmení zvířat nebo jsou v rozporu s ustanoveními Evropské úmluvy o ochraně zvířat chovaných pro zemědělské účely.

	
	Chov a držení zvířat nesplňují podmínky pro poskytnutí podpory podle tohoto nařízení, pokud metody produkce zahrnují podávání krmiva nebo tekutin způsobem, který může způsobit zbytečné utrpení nebo zranění, jako jsou například praktiky nuceného krmení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3c.	Zřizuje se Úřad pro kontrolu marží v potravinářském a zemědělském odvětví, který je oprávněn ukládat finanční sankce ve výši až 5 % ročního obratu subjektů, které porušují předpisy, má právo zahájit řízení z vlastního podnětu a má vymahatelný přístup k obchodním a smluvním údajům v potravinářském a zemědělském řetězci. Každý rok zveřejňuje rozdělení hodnoty podle odvětví a provozovatele a postihuje jakékoli porušení povinností stanovených v odstavci 5.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 5a	

	
	Zvláštní požadavky pro intervence SZP

	
	1. Členské státy stanoví pro každou intervenci ve svých plánech:

	
	a) druh intervence, na kterém je založena, územní rozsah a typ cílové oblasti;

	
	b) případně odvětví, na něž se intervence zaměřuje, nebo skupinu zemědělců či jiných příjemců podpory, kterých se tato intervence týká, prioritní oblast SZP v oblasti životního prostředí a klimatu v souladu s článkem 4 nařízení (EU) 202X/XXXX [nařízení o SZP]; 

	
	c) vysvětlení příslušných kritérií podle přílohy 2 Dohody WTO o zemědělství, jak je uvedeno v článku 40 [domácí podpora WTO] a v příloze XVII [příloha WTO];

	
	d) popis koncepce intervence, včetně podmínek způsobilosti, a pro agroenvironmentální a klimatická opatření uvedená v článku 10 nařízení XX [nařízení o SZP];

	
	e) popis zemědělských postupů, na které se intervence vztahuje, na základě klasifikace zemědělských postupů Společného výzkumného střediska v souladu s čl. 3 odst. 5 nařízení (EU) 202X/XXXX [nařízení o SZP];

	
	f) v souvislosti s intervencemi v některých odvětvích uvedených v části II hlavě I kapitole IIa nařízení (EU) č. 1308/2013 odůvodnění zaměření na vybraná odvětví a doplňkovost s ostatními intervencemi SZP a případně s dalšími opatřeními stanovenými v plánu;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 5a	

	
	Dodatečné intervence na podporu zemědělství v nejvzdálenějších regionech

	
	Členské státy mohou v rámci svých příslušných plánů NRP zavést intervence na podporu produkce, zpracování, uvádění na trh a přepravy zemědělských produktů, surových i zpracovaných, v nejvzdálenějších regionech uvedených v článku 349 Smlouvy o fungování Evropské unie, které doplní intervence již zavedené podle nařízení (EU) č. 228/2013. Tyto intervence se zaměří zejména na:

	
	a) posilování diverzifikace zemědělství a místního potravinového zabezpečení;

	
	b) upřednostňování produkce, zpracování a uvádění místních zemědělských produktů na trh;

	
	c) kompenzaci mimořádně vysokých nákladů na dopravu vyplývajících ze strukturálních a trvalých omezení, jimž čelí nejvzdálenější regiony a která brání obchodu v těchto regionech a konkurenceschopnosti podniků.

	
	d) podporu zavádění systémů kompenzace dodatečných nákladů s cílem zajistit udržitelný rozvoj a využívání lesních zdrojů s cílem podpořit produkci a zpracování dřeva a jeho uvádění na trh;

	
	e) přispívání k přizpůsobování se změně klimatu a posílení odolnosti zemědělských systémů v nejvzdálenějších regionech.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Postupně se snižující podpora příjmu na základě majetku


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Sérgio Humberto, Ana Miguel Pedro, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zemědělci v důchodovém věku podléhají stejným pravidlům a povinnostem jako mladší zemědělci, včetně environmentálních norem, požadavků na dobré životní podmínky zvířat a požadavků na produkci. Nutit starší zemědělce, aby se vzdali podpory s cílem urychlit generační obměnu, nevede k účinnému dosažení skutečné generační obměny. Skutečná generační obměna by měla být založena na dobrovolném plánování nástupnictví a na zvýšení atraktivity tohoto odvětví pro mladé lidi, přičemž je třeba ukázat, že zemědělství může poskytovat životaschopný zdroj obživy a že se jedná o rostoucí a ekonomicky významné odvětví.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy
	Podpora příjmu na základě plochy


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriella Gerzsenyi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu. Členské státy přidělí minimální podíl přímých plateb na redistributivní podporu příjmu pro malé a střední zemědělské podniky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu a posílily ekonomickou odolnost, konkurenceschopnost a kapacitu zemědělských podniků v oblasti produkce potravin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
The amendments strengthen subsidiarity by allowing Member States to tailor income support to their agricultural structures and social-economic conditions. They ensure that CAP support continues to promote food security, competitiveness and the economic resilience of farms while avoiding mandatory capping and degressivity that coud disproportionately affect productive agricultural holdings. The proposals also recognise the diversity of farming models across the Union, support generational renewal through flexible national measures and contribute to a simpler and more effective implementation of the CAP.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, a to buď formou paušální jednotné sazby na hektar, nebo prostřednictvím systému založeného na nárocích.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, jakož i pro počet aktivních zemědělců působících v zemědělském podniku, aby řešily potřeby příjmu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Kritéria pro přidělování podpory je třeba revidovat tak, aby zohledňovala počet zaměstnaných osob a osob pracujících v zemědělských podnicích, a nikoli pouze velikost zemědělského podniku. Zemědělské podniky s větším počtem zaměstnaných osob jsou často diverzifikovanější a více přispívají k životaschopnosti místních oblastí.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmů na základě majetku za každý zemědělský majetek využívaný v hospodářství nebo roční paušální platby, aby uspokojily jejich potřeby příjmu.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu zemědělců.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy mohou poskytovat zemědělcům roční podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům roční podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům roční podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy zemědělcům postupně ukončují podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům roční podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Cristina Maestre, Stefano Bonaccini, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Navrhované vypuštění odráží potřebu vnímat SZP nejen jako politiku založenou na potřebách, ale také jako nástroj zaměřený na udržení a posílení konkurenceschopnosti zemědělského odvětví.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary, aby řešily potřeby příjmu.
	1.	Členské státy poskytují zemědělcům podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
SZP nelze považovat za politiku založenou na potřebách, ale je třeba ji vnímat jako politiku, jejímž cílem je zajistit, aby odvětví zemědělství zůstalo konkurenceschopné.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Členské státy přidělí nejméně 30 % vnitrostátního rozpočtu určeného na postupně se snižující podporu příjmu uvedenou v odstavci 1 ve formě redistributivní platby zaměřené na první hektary každého zemědělského podniku, a to v rámci maximální výměry stanovené členským státem, která nepřesahuje 50 hektarů. Jednotková částka na hektar v rámci této redistributivní platby je vyšší než průměrná základní jednotková částka. Členské státy musí tento strop přizpůsobit s ohledem na strukturu svého zemědělství, a to s výhradou schválení Komisí v rámci plánu NRPP.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Průměrná podpora na hektar poskytovaná v souvislosti s postupně se snižující podporou příjmu podle plochy podle prvního odstavce není – s platností pro všechny členské státy – nižší než 130 EUR a vyšší než 260 EUR. V případě bavlny je podpora upravena v článku 38 nařízení 202X/XXXX (nařízení o NRP).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Změna vyplývající z přesunu článků týkajících se SZP z nařízení o NRP.
Kromě toho došlo ke změně stanoveného maximálního limitu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Výše průměrné podpory na hektar pro postupně se snižující podporu příjmu vázanou na plochu podle prvního odstavce nesmí být s platností pro všechny členské státy nižší než 130 EUR a vyšší než 260 EUR.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se mohou stanovit na základě objektivních a ověřitelných kritérií, mezi něž mohou patřit příjmy zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období, typ zemědělského podniku nebo specifické charakteristiky dané oblasti. Členské státy zajistí, aby jakékoli rozlišení nevedlo k nerovným soutěžním podmínkám mezi srovnatelnými zemědělskými podniky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Obecná povinnost diferencovat platby na hektar na základě údajů o příjmech jednotlivých zemědělských podniků by znamenala značnou administrativní zátěž pro vnitrostátní správní orgány i zemědělce, vyvolala by obavy ohledně ochrany osobních údajů a vedla by k vzniku značně odlišných vnitrostátních systémů v rámci jednoho vnitřního trhu. Rozlišení by mělo být možností založenou na širším souboru ověřitelných kritérií, nikoli povinností vycházející výhradně z údajů o příjmech.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců, zeměpisných oblastí nebo aspektů ochrany životního prostředí, klimatu a dobrých životních podmínek zvířat v souladu s čl. 3 odst. 1 písm. d) bodem v) nařízení (EU) 2025/0240 [NRP] na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců, zeměpisné oblasti nebo aspekty ochrany životního prostředí, klimatu a dobrých životních podmínek zvířat podle čl. 3 odst. 1 písm. d) bodu v) nařízení (EU) 2025/0240 [NRP], které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Členské státy poskytují vyšší podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary mladým zemědělcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období. Členské státy mohou zavést programy dobrovolného odchodu do důchodu a nástupnictví v zemědělských podnicích, které usnadní generační obměnu a zároveň umožní zemědělcům odcházejícím do důchodu zachovat si během přechodného období omezenou podporu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. 


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Cílem tohoto pozměňovacího návrhu je poskytnout členským státům větší flexibilitu při stanovení výše platby.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Platby by neměly být rozlišovány výhradně na základě příjmů zemědělců. Členské státy by měly mít možnost uplatňovat další objektivní kritéria, která zohledňují vnitrostátní poměry.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	2. Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Cílem tohoto pozměňovacího návrhu je poskytnout členským státům větší flexibilitu při stanovování výše platby.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Členské státy poskytnou mladým zemědělcům vyšší částku podpory příjmů na jeden způsobilý hektar. Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií, přičemž členským státům umožní dostatečnou míru flexibility, aby mohly zohlednit své zemědělské struktury a vnitrostátní priority. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Členské státy mohou uplatňovat vnitrostátní modely snižování a omezování, které jsou navrženy tak, aby odrážely vnitrostátní strukturu zemědělských podniků a zabránily nepřiměřeným dopadům na rodinné farmy. Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle jednoho nebo více následujících kritérií objektivním a nediskriminačním způsobem: skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti nebo produktivita oblasti na základě přírodních podmínek a z nich vyplývajícího pěstitelského potenciálu a jeho dopadu na příjmy zemědělců.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Základní podpora příjmu na hektar musí zůstat dostupná pro všechny aktivní zemědělské podniky.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Walsmann, Oliver Schenk, Alexandra Mehnert, Ilia Lazarov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Členské státy mohou zajistit přerozdělení podpory příjmu na základě plochy z větších zemědělských podniků na menší nebo středně velké podniky tím, že zemědělcům, kteří mají nárok na podporu příjmů podle odstavce 1, poskytují redistributivní podporu příjmů formou roční platby oddělené od produkce na způsobilý hektar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Členské státy poskytují vyšší podporu příjmu na základě plochy mladým zemědělcům. Vyšší platba na způsobilý hektar může být rovněž poskytnuta jiným skupinám zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Členské státy poskytují vyšší podporu příjmu na základě plochy pro způsobilé hektary mladým a novým zemědělcům. Vyšší platba na způsobilý hektar může být rovněž poskytnuta jiným skupinám zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo území na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo území, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období nebo podobných socioekonomických a agronomických kritérií.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí nebo výsledků v oblasti dobrých životních podmínek zvířat na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců, zeměpisných oblastí nebo výsledků v oblasti dobrých životních podmínek zvířat na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle jednoho nebo více následujících kritérií objektivním a nediskriminačním způsobem: skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti nebo produktivita oblasti na základě přírodních podmínek a z nich vyplývajícího pěstitelského potenciálu a jeho dopadu na příjmy zemědělců.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví s přihlédnutím k příjmu zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý majetek se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
The area-based income support shall ensure the broad maintenance of agriculture. The payments shall cover the costs farmers have to bear which are not covered by the market. From our point of view, it is not the right mechanism to support specific farmers who are most in need - this can be done in a more well-targeted and effective way via the starter package, the investment support, the coupled payment, etc. These tools are specifically designed to respond to the diverse needs farmers are in. Rather than mixing them with direct payments, these specialized tools should be improved / strengthened where needed, e.g. through providing easier access to small-scale investments and thus responding to the need for easy access to financing as articulated by women farmers.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zemědělci v důchodovém věku podléhají stejným pravidlům a povinnostem jako mladší zemědělci, včetně environmentálních norem, požadavků na dobré životní podmínky zvířat a požadavků na produkci. Nutit starší zemědělce, aby se vzdali podpory s cílem urychlit generační obměnu, nevede k účinnému dosažení skutečné generační obměny. Skutečná generační obměna by měla být založena na dobrovolném plánování nástupnictví a na zvýšení atraktivity tohoto odvětví pro mladé lidi, přičemž je třeba ukázat, že zemědělství může poskytovat životaschopný zdroj obživy a že se jedná o rostoucí a ekonomicky významné odvětví.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se může rozlišovat podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinné rozlišení podpory na základě plochy výrazně zkomplikuje správu SZP a zvýší administrativní zátěž pro zemědělce. V důsledku toho by mělo být na členských státech, zda budou rozlišovat. To by se mělo týkat také mladých zemědělců, kterým by měla být poskytována podpora ve formě pomoci při zahájení podnikání.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě objektivních a nediskriminačních kritérií. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě příjmů zemědělců ze zemědělské činnosti v reprezentativním referenčním období.
	Platba na způsobilý hektar se rozlišuje podle skupin zemědělců nebo zeměpisných oblastí na základě kritérií udržitelnosti a dobrých životních podmínek zvířat. Skupiny zemědělců nebo zeměpisné oblasti, které jsou základem pro rozlišení plateb, se stanoví na základě výkonnosti zemědělců v souvislosti s těmito kritérii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Členské státy se rovněž mohou rozhodnout rozlišovat výši podpory příjmu na základě plochy na hektar mezi různými skupinami území, která se potýkají s podobnými socioekonomickými či agronomickými podmínkami, včetně tradičních forem zemědělství, jak je stanoví členské státy, jako je například tradiční extenzivní alpské pastevectví. Výše podpory příjmu na základě plochy na hektar může být snížena s přihlédnutím k podpoře poskytované v rámci jiných plateb na podporu příjmu v rámci SZP.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Kromě platby za každý způsobilý hektar stanovené v prvním pododstavci zajistí členské státy doplňkovou podporu příjmů pro mladé zemědělce, která se stanoví v souladu s kritérii uvedenými v čl. 1b odst. 5.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Walsmann, Oliver Schenk, Alexandra Mehnert, Ilia Lazarov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Ana Miranda Paz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří poskytují více veřejných statků a kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ekologické zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat, zemědělce provádějící zpracování přímo v zemědělském podniku a přímý prodej, extenzivní chovatele hospodářských zvířat a zemědělce, kteří extenzifikují svoji živočišnou výrobu, zemědělce procházející procesem přechodu k odolnějším systémům produkce, zemědělce provádějící činnosti prospěšné pro životní prostředí, klima a dobré životní podmínky zvířat v souladu s článkem 4 a 4a tohoto nařízení nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8. V systémech extenzivního chovu hospodářských zvířat se poskytuje podpora pro silvopastevní, zalesněné, keřnaté a jiné heterogenní pastviny, na nichž se skutečně provádí pastva hospodářských zvířat.

	
	Při rozlišování plateb na základě výsledků v oblasti dobrých životních podmínek zvířat členské státy zaměří podporu na zemědělce, kteří zajišťují vyšší úroveň životních podmínek zvířat, než jakou vyžadují právní předpisy Unie a vnitrostátní právní předpisy, a kterým v důsledku toho vznikají dodatečné náklady nebo ušlý příjem, případně kteří poskytují dodatečné veřejné statky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.

	
	Členské státy věnují zvláštní pozornost horským, ostrovním, nejvzdálenějším a pohraničním regionům, přičemž zohlední vyšší výrobní náklady, úbytek obyvatelstva, potřeby v oblasti potravinového zabezpečení a územní soudržnost Unie, a to tím, že zemědělcům v těchto regionech přidělí minimální procentní podíl z vnitrostátního rozpočtu na podporu příjmů.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat, kteří svou produkci extenzifikují a přecházejí na odolnější systémy produkce, jakož i na zemědělce, kteří zajišťují vyšší úroveň ochrany zvířat, než jakou předepisují právní předpisy Unie a členských států, a kterým tím vznikají dodatečné náklady nebo ztráty příjmů nebo kteří tím poskytují dodatečné veřejné statky, nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat, zemědělce obhospodařující půdu spadající do soustavy Natura 2000, kteří čelí specifickým překážkám v plnění povinných požadavků, nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8. Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku směřovala především k aktivním zemědělcům, včetně zemědělců s dvojím příjmem, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení Unie a životaschopnosti venkovských komunit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce na částečný úvazek, náhorní zemědělce, zemědělce zabývající se extenzivní živočišnou výrobou, včetně telat nebo jehňat, nebo systémy živočišné výroby environmentálního a socioekonomického významu, včetně zemědělců obhospodařujících veřejné nebo trvalé travní porosty, zemědělce obhospodařující půdu, na které čelí specifickým překážkám v plnění závazných environmentálních požadavků, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.

	
	Při rozlišování plateb se kromě kritérií příjmů zohlední také specifická zranitelnost zemědělských podniků vůči klimatickým rizikům (sucho, lesní požáry, povodně), aby bylo možné cíleně zvýšit podporu pro podniky v oblastech zranitelných vůči klimatickým změnám, a to mimo jiné prostřednictvím modulace systému DABIS nebo specifických příplatků na plochu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Středomořská oblast pociťuje nejzávažnější dopady změny klimatu: pokles výnosů plodin o 20 až 30 % (SVS 2025), opakující se sucha, lesní požáry a chronický nedostatek vody.
SZP po roce 2027 musí zohledňovat geografickou zranitelnost vůči změně klimatu a umožňovat diferencování podpory na základě tohoto kritéria.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu zejména na mladé zemědělce.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce, kteří extenzifikují svoji produkci, včetně snižování hustoty chovu a přechodu na systémy produkce bez klecového chovu, zemědělce, kteří pěstují bílkovinné plodiny pro produkci potravin, zemědělce, kteří jsou certifikovaní podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848, nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb mohou členské státy zaměřit podporu na určité kategorie, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8. Kromě toho mohou členské státy rozlišovat podporu s ohledem na intenzitu prováděné zemědělské činnosti na základě objektivních a nediskriminačních kritérií, která si samy stanoví.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb budou členské státy moci podporu zaměřit na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé zemědělce, ženy a drobné zemědělce.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb mohou členské státy zaměřit podporu s ohledem zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8. Členské státy mohou navíc rozlišit výši podpory podle intenzity prováděné zemědělské činnosti, a to na základě objektivních a nediskriminačních kritérií stanovených daným členským státem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
SZP nelze považovat za politiku založenou na potřebách, ale je třeba ji vnímat jako politiku, jejímž cílem je zajistit, aby odvětví zemědělství zůstalo konkurenceschopné.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat, odvětví zvláště zasažená rostoucími výrobními náklady, sanitárními nebo fytosanitárními riziky, volatilitou cen energie nebo vnější konkurencí v důsledku mezinárodních obchodních dohod, zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8, jakož i na zemědělce, kteří vytvářejí a udržují pracovní místa, s přihlédnutím k počtu zaměstnanců a kvalitě a stabilitě zaměstnání.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Přímé platby by se neměly stanovovat pouze na základě počtu hektarů a zvířat splňujících podmínky pro podporu, ale také na základě rozsahu a kvality zaměstnanosti, včetně mezd, příspěvků na sociální zabezpečení a stability zaměstnání. Takový přístup by umožnil SZP významně přispět k boji proti nehlášené a částečně nehlášené práci v tomto odvětví a zároveň účinně podporovat důstojné pracovní podmínky a udržitelný růst ve venkovských oblastech.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat, zemědělce obhospodařující půdu spadající do soustavy NATURA 2000, kteří čelí specifickým překážkám v plnění povinných požadavků, nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zemědělci obhospodařující pozemky v rámci sítě NATURA čelí při plnění povinných požadavků mnoha omezením, která s sebou nesou finanční dopady, s nimiž se ostatní zemědělci nemusí potýkat.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat, zemědělce, kteří pěstují širokou škálu plodin s ohledem na své území, nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, ekologické zemědělce, zemědělce praktikující agroekologii, zemědělce, kteří extenzifikují svůj systém produkce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, přičemž zajistí rovné zacházení s aktivními zemědělci a zabrání diskriminaci mezi různými strukturami zemědělských podniků a modely produkce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a případně začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Pokud rozlišují platby, mohou členské státy zaměřit podporu na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Pokud rozlišují platby, zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Pokud rozlišují platby, zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Pokud rozlišují platby, zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při rozlišování plateb zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.
	Pokud rozlišují platby, zaměří členské státy podporu na zemědělce, kteří ji nejvíce potřebují, zejména na mladé a začínající zemědělce, ženy, rodinné nebo drobné zemědělce, zemědělce kombinující pěstování plodin a chov hospodářských zvířat nebo zemědělce v oblastech s přírodními nebo jinými omezeními specifickými pro danou oblast stanovenými v souladu s článkem 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zemědělci v důchodovém věku podléhají stejným pravidlům a povinnostem jako mladší zemědělci, včetně environmentálních norem, požadavků na dobré životní podmínky zvířat a požadavků na produkci. Nutit starší zemědělce, aby se vzdali podpory s cílem urychlit generační obměnu, nevede k účinnému dosažení skutečné generační obměny. Skutečná generační obměna by měla být založena na dobrovolném plánování nástupnictví a na zvýšení atraktivity tohoto odvětví pro mladé lidi, přičemž je třeba ukázat, že zemědělství může poskytovat životaschopný zdroj obživy a že se jedná o rostoucí a ekonomicky významné odvětví.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Při rozlišování plateb na základě výsledků v oblasti dobrých životních podmínek zvířat členské státy zaměří podporu na zemědělce, kteří uplatňují osvědčené postupy v oblasti ochrany životního prostředí a boje proti změně klimatu, zajišťují vysokou úroveň biologické rozmanitosti, zachovávají přírodní zdroje a dodržují vysoké normy dobrých životních podmínek zvířat, jak je stanoveno v nařízení (EU) 2018/848.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Členské státy mohou rovněž zaměřit podporu na zemědělce, kteří přijímají opatření zaměřená na udržení či zvýšení svých příjmů nebo konkurenceschopnosti, jako je například účast na kolektivní organizaci výroby (tj. v seskupeních producentů nebo družstvech).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Členské státy by rovněž měly mít možnost poskytovat vyšší platby i jiným kategoriím zemědělců či činnostem, a tím vytvářet pobídky.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Členské státy v zájmu zajištění spravedlivého rozdělení veřejných prostředků a zabránění spekulacím s pozemky z této podpory vylučují všechny příjemce, jejichž jiný než zemědělský příjem přesahuje trojnásobek vnitrostátního mediánu příjmů.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Walsmann, Oliver Schenk, Ilia Lazarov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. V souladu s minimálním podílem 10 % částky určené na podporu příjmů v rámci SZP, kterou musí členské státy vyčlenit na opatření pro mladé zemědělce v souladu s čl. 35 odst. 4 prvním pododstavcem bodem 3 (nový) [podpora mladých zemědělců] nařízení [nařízení o NRP] zvýší členské státy podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým a novým zemědělcům v rámci maximální celkové částky povolené pro podporu příjmu na základě plochy, jak je stanoveno v tomto článku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Michal Wiezik, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. V souladu s minimálním podílem 10 % částky určené na intervence SZP stanovené v čl. 10 odst. 2 písm. a) bod ii) nařízení (EU) 202X/XXXX [NRP] musí členské státy přidělit prostředky na intervence zaměřené na mladé zemědělce v souladu s čl. 35 odst. 4 prvním pododstavcem bodem 3 (nový) [podpora mladých zemědělců] nařízení (EU) 202X/XXXX [NRP]. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Anja Hazekamp, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Při rozlišování plateb na základě výsledků v oblasti dobrých životních podmínek zvířat členské státy zaměří podporu na zemědělce, kteří zajišťují vyšší úroveň životních podmínek zvířat, než jakou vyžadují právní předpisy Unie a vnitrostátní právní předpisy, a kterým v důsledku toho vznikají dodatečné náklady nebo ušlý příjem, případně kteří poskytují dodatečné veřejné statky. Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. V souladu s minimálním podílem 10 % částky určené na podporu příjmů v rámci SZP, kterou musí vyčlenit členské státy v souladu s čl. 35 odst. 4 prvním pododstavcem bodem 3 (nový) [podpora mladých zemědělců] nařízení (EU) 202X/XXXX [NRP] zvýší členské státy podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh stanoví, že členské státy by měly vynaložit alespoň 10 % minimálního rozpočtu určeného pro mladé zemědělce na nástroje pro mladé zemědělce v rámci intervencí přidělených v rámci podpory příjmů, a to v souladu s čl. 35 odst. 4 nařízení (EU) 202X/XXXX [NRP].
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke, Pascal Arimont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. V souladu s minimálním podílem 10 % částky určené na podporu příjmů v rámci SZP, kterou musí vyčlenit členské státy v souladu s čl. 35 odst. 4 prvním pododstavcem bodem 3 (nový) [podpora mladých zemědělců] nařízení (EU) 202X/XXXX [NRP] zvýší členské státy podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. V souladu s minimálním podílem 8 % částky určené na podporu příjmů v rámci SZP, kterou musí vyčlenit členské státy v souladu s čl. 35 odst. 4 prvním pododstavcem bodem 3 (nový) [podpora mladých zemědělců] nařízení (EU) 202X/XXXX [NRP] zvýší členské státy podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy mohou zvýšit podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům v souladu se svou strategií generační obměny a se startovacím balíčkem pro mladé zemědělce, o nichž se zmiňují články 15 a 16 tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Dodatečná podpora příjmů mladých zemědělců založená na výměře půdy by měla zůstat pro členské státy dobrovolná a měla by být v souladu se strategií generační obměny a se startovacím balíčkem pro mladé zemědělce. Tím se zajistí lepší zacílení, zachová se flexibilita a zabrání se tomu, aby se podpora příjmu na základě plochy proměnila v izolovaný povinný doplatek.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy mohou zvýšit podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům, aniž je dotčeno přidělení doplňkové podpory příjmu pro mladé zemědělce podle článku 6a.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě způsobilého majetku. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým a novým zemědělcům. Členské státy zvýší úroveň podpory pro mladé a začínající zemědělce prostřednictvím diferencovaného ročního paušálního příplatku.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Podpora podle tohoto článku může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Podpora podle tohoto článku může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu poskytovanou mladým zemědělcům na způsobilý hektar nebo ve formě doplňkové paušální částky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy mohou zvýšit podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy zvýší podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.
	Rozlišení plateb může mít podobu ročních paušálních plateb, které zcela nebo částečně nahrazují podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar. Členské státy mohou zvýšit podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Členské státy zajistí, aby byla část tohoto minimálního přídělu vyčleněna na opatření podle čl. 16 odst. 1 písm. h), která usnadňují převod zemědělských podniků od zemědělců dosahujících věku odchodu do důchodu na mladé a nové zemědělce, tak aby podpora mladým zemědělcům byla rovněž spojena s odpovídajícím odchodem odcházejících zemědělců z aktivního zemědělství.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Evropská komise a Rada EU zajistí, aby při vypracovávání a schvalování plánů národního a regionálního partnerství rozdíl mezi průměrnými vnitrostátními úrovněmi podpory příjmu na základě plochy na způsobilý hektar poskytované zemědělcům nepřesáhl 50 EUR.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Členské státy zveřejní jasná kritéria a mapy diferencovaných plateb, včetně mechanismu každoročního přezkumu způsobilosti, čímž zajistí transparentnost a odpovědnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Walsmann, Oliver Schenk, Daniel Buda, Alexandra Mehnert, Ilia Lazarov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arno Bausemer, Ivan David, Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Mandatory degressivity does not adequately reflect the diversity of agricultural structures across the Union and may disproportionately affect efficient and employment-intensive farms. Member States should retain flexibility to decide whether and how to apply such mechanisms. Farmers of retirement age remain subject to the same rules and obligations as younger farmers, including environmental standards, animal welfare, and production requirements. Forcing older farmers to relinquish support to accelerate generational renewal, does not effectively achieve real generational change. True generational renewal should be based on voluntary succession planning and on making the sector attractive for young people, showing that agriculture can provide a viable livelihood and is a growing, economically relevant sector.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	vypouští se

	a) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	

	b) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	

	c) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje s přihlédnutím ke strukturální spravedlnosti, spravedlivému rozdělení plateb a zajištění dostatečných finančních prostředků pro cíle uvedené v článku 4 a 4a podle těchto pravidel:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Členské státy mohou uplatňovat postupné snížení roční částky podpory příjmu na základě plochy poskytované zemědělci, přičemž zohlední rozmanitost struktur zemědělských podniků, náročnost práce a přínos zemědělských podniků k potravinovému zabezpečení a zaměstnanosti ve venkovských oblastech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nina Carberry, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Členské státy si zachovají dostatečnou flexibilitu při uplatňování postupně se snižující podpora příjmu na základě plochy, přičemž zohlední předvídatelnost příjmů, administrativní proveditelnost, strukturu zemědělských podniků a nutnost zabránit nepřiměřeným negativním dopadům na aktivní a produktivní zemědělce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Členské státy mohou uplatňovat postupně se snižující podporu příjmu na základě plochy. Pokud se rozhodnou tak učinit, může se celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 snižovat podle těchto pravidel:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje a každoročně upravuje podle inflace v EU podle těchto pravidel:


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 může být členskými státy rozlišena postupně se snižujícím způsobem podle těchto pravidel:


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel s výjimkou doplňkové podpory DABIS pro mladé zemědělce:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se může snižovat podle prahových hodnot, které stanoví členské státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle prahových hodnot, které stanoví členský stát:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb pro každého zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se může snižovat podle těchto pravidel:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud by se členské státy rozhodly uplatnit postupné snižování, neměly by z toho vyplývající dopady vést k drastickým škrtům v podpoře a měly by plně zohledňovat zemědělské podniky, které tvoří páteř produkce a soběstačnosti EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb na aktivní zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Stupnice postupně se snižujících plateb by se měla uplatňovat na úrovni aktivního zemědělce, nikoli na úrovni zemědělského podniku, aby se podpořil počet zemědělců, kteří půdu skutečně obhospodařují
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se může snížit podle těchto pravidel:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Barbara Bonte, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Členské státy mohou uplatnit postupné snížení na celkovou částku plateb na zemědělce stanovenou v souladu s odstavcem 2, a to takto:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se může snižovat podle těchto pravidel:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Členské státy se mohou rozhodnout poskytovat zemědělcům postupně se snižující podporu příjmu na základě plochy na způsobilý hektar.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Celková částka plateb na zemědělce stanovená v souladu s odstavcem 2 se snižuje podle těchto pravidel:
	3.	Celková částka plateb na zemědělce se může postupně snižovat v souladu s prahovými hodnotami stanovenými členskými státy.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Nina Carberry</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinné snižování podpory by znevýhodnilo vysoce výkonné a zemědělské podniky náročné na pracovní sílu, aniž by dostatečně zohledňovalo jejich skutečnou strukturu nákladů, přínos pro zaměstnanost či modely produkce. Cílená podpora pro malé a střední zemědělské podniky by měla být místo toho realizována prostřednictvím redistributivní podpory pro první hektary. Jedná se o jednodušší a lépe zacílený nástroj, který zároveň zachovává základní platbu jako podporu příjmu na základě plochy pro všechny aktivní zemědělce.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 30 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci po odečtení sankcí a dalších srážek, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 30 000 EUR a 50 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy mohou snížit roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 40 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 10 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 40 000 EUR a 50 000 EUR;


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud se členské státy rozhodnou uplatnit postupně se snižující podporu, neměly by její dopady vést k drastickým škrtům v podpoře a měly by plně zohledňovat zemědělské podniky, které představují jádro produkce a suverenity EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 200 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 200 000 EUR a 500 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy mohou snížit roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 40 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 10 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 40 000 EUR a 75 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud by se členské státy rozhodly uplatnit postupné snižování, neměly by z toho vyplývající dopady vést k drastickým škrtům v podpoře a měly by plně zohledňovat zemědělské podniky, které tvoří páteř produkce a soběstačnosti EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 10 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 50 000 EUR a 750 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Navrhované postupně se snižující platby budou mít velmi závažné negativní ekonomické důsledky pro zemědělské podniky, které zajišťují převážnou většinu zemědělské produkce EU. V zájmu podpory potravinového zabezpečení EU a pokračujícího přechodu k ekologickému hospodářství by měly být tyto částky a procentní podíly výrazně upraveny.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 35 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 35 000 EUR a 60 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 15 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 35 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy mohou snížit roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy mohou roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 40 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 10 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 40 000 EUR a 75 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 20 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud se částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci pohybuje mezi 20 000 EUR a 50 000 EUR;
	a)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 50 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. a a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	aa)	ab) (nové) členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Nina Carberry</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinné snižování podpory by znevýhodnilo vysoce výkonné a zemědělské podniky náročné na pracovní sílu, aniž by dostatečně zohledňovalo jejich skutečnou strukturu nákladů, přínos pro zaměstnanost či modely produkce. Cílená podpora pro malé a střední zemědělské podniky by měla být místo toho realizována prostřednictvím redistributivní podpory pro první hektary. Jedná se o jednodušší a lépe zacílený nástroj, který zároveň zachovává základní platbu jako podporu příjmu na základě plochy pro všechny aktivní zemědělce.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	vypouští se


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	b)	členské státy mohou snížit roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 75 000 EUR a nepřesahuje 120 000 EUR;


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud se členské státy rozhodnou uplatnit postupně se snižující podporu, neměly by její dopady vést k drastickým škrtům v podpoře a měly by plně zohledňovat zemědělské podniky, které představují jádro produkce a suverenity EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 500 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 500 000 EUR a nepřesahuje 750 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	b)	členské státy mohou snížit roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 75 000 EUR a nepřesahuje 120 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud by se členské státy rozhodly uplatnit postupné snižování, neměly by z toho vyplývající dopady vést k drastickým škrtům v podpoře a měly by plně zohledňovat zemědělské podniky, které tvoří páteř produkce a soběstačnosti EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	b)	členské státy mohou snížit roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 15 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 75 000 EUR a nepřesahuje 100 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 60 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 85 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;
	b)	členské státy mohou snížit roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 50 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 50 %, pokud je částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci vyšší než 50 000 EUR a nepřesahuje 75 000 EUR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Nina Carberry</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	vypouští se


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	vypouští se


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud se členské státy rozhodnou uplatnit postupně se snižující podporu, neměly by její dopady vést k drastickým škrtům v podpoře a měly by plně zohledňovat zemědělské podniky, které představují jádro produkce a suverenity EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud by se členské státy rozhodly uplatnit postupné snižování, neměly by z toho vyplývající dopady vést k drastickým škrtům v podpoře a měly by plně zohledňovat zemědělské podniky, které tvoří páteř produkce a soběstačnosti EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	vypouští se


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	c)	členské státy mohou snížit roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 60 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci za daný kalendářní rok, až o 85 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinné snižování podpory by znevýhodnilo vysoce výkonné a zemědělské podniky náročné na pracovní sílu, aniž by dostatečně zohledňovalo jejich skutečnou strukturu nákladů, přínos pro zaměstnanost či modely produkce. Cílená podpora pro malé a střední zemědělské podniky by měla být místo toho realizována prostřednictvím redistributivní podpory pro první hektary. Jedná se o jednodušší a lépe zacílený nástroj, který zároveň zachovává základní platbu jako podporu příjmu na základě plochy pro všechny aktivní zemědělce.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 750 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 750 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 100 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 20 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 100 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	c)	členské státy mohou snížit roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 25 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 85 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 85 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	členské státy sníží roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.
	c)	členské státy mohou snížit roční částku podpory příjmu na základě plochy přesahující 75 000 EUR, která má být poskytnuta zemědělci, o 75 %, pokud částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá zemědělci přesahuje 75 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	členské státy mohou stanovit další tranše nad hranicí 60 000 EUR a určit procentní sazby snížení pro tyto další tranše. Zajistí, aby snížení u každé tranše bylo stejné nebo vyšší než u předchozí tranše.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinné snižování podpory by znevýhodnilo vysoce výkonné a zemědělské podniky náročné na pracovní sílu, aniž by dostatečně zohledňovalo jejich skutečnou strukturu nákladů, přínos pro zaměstnanost či modely produkce. Cílená podpora pro malé a střední zemědělské podniky by měla být místo toho realizována prostřednictvím redistributivní podpory pro první hektary. Jedná se o jednodušší a lépe zacílený nástroj, který zároveň zachovává základní platbu jako podporu příjmu na základě plochy pro všechny aktivní zemědělce.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	členské státy zajistí, aby se postupné snižování neuplatňovalo na zvýšenou podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh upřesňuje, že doplňková platba pro mladé zemědělce v rámci postupně se snižující podpory na plochu je osvobozena od postupného snižování. Zahrnutí zvýšené podpory na způsobilý hektar poskytované mladým zemědělcům do systému postupného snižování je v rozporu s logikou poskytování vyšší podpory mladým zemědělcům a v důsledku toho ruší pozitivní účinek tohoto opatření na podporu generační obměny.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	V případě právnické osoby nebo skupiny fyzických či právnických osob mohou členské státy uplatňovat postupně se snižující sazby uvedené v písm. a), b) a c) na úrovni členů těchto právnických osob nebo skupin, pokud vnitrostátní právo stanoví, že jednotliví členové přebírají práva a povinnosti srovnatelné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců, kteří mají postavení vedoucího nebo spoluvedoucího podniku, zejména pokud jde o jejich hospodářský, sociální a daňový status, za předpokladu, že přispěli k posílení zemědělských struktur dotčených právnických osob nebo skupin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Postupné snižování uplatňované výhradně na úrovni právní struktury nespravedlivě znevýhodňuje zemědělská sdružení pro společné hospodaření (francouzská forma zemědělského družstva) a další formy organizování chovu hospodářských zvířat, které sdružují pracovní sílu a podporují nové subjekty vstupující do zemědělství.
Transparentnost ohledně aktivních zemědělských partnerů je zavedeným principem nařízení (EU) 2021/2115 (článek 17) a měla by být zachována i v nové legislativě.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Členské státy mohou uplatňovat postupně se snižující podporu příjmu na základě plochy v souladu s objektivními a nediskriminačními kritérii, přičemž zohlední počet zaměstnaných osob, práci rodinných příslušníků, partnerství v zemědělství, výrobní náklady a ekonomickou životaschopnost zemědělského podniku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Pokud členský stát uplatňuje postupné snižování nebo omezení, stanoví prahové hodnoty a sazby na základě objektivních a nediskriminačních kritérií s přihlédnutím k vnitrostátním strukturám zemědělských podniků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Christine Singer, Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3b.	Dodatečné platby poskytované mladým zemědělcům podle tohoto článku jsou vyloučeny z výpočtu postupného snižování a omezení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Walsmann, Oliver Schenk, Daniel Buda, Alexandra Mehnert, Ilia Lazarov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David, Arno Bausemer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zemědělci v důchodovém věku podléhají stejným pravidlům a povinnostem jako mladší zemědělci, včetně environmentálních norem, požadavků na dobré životní podmínky zvířat a požadavků na produkci. Nutit starší zemědělce, aby se vzdali podpory s cílem urychlit generační obměnu, nevede k účinnému dosažení skutečné generační obměny. Skutečná generační obměna by měla být založena na dobrovolném plánování nástupnictví a na zvýšení atraktivity tohoto odvětví pro mladé lidi, přičemž je třeba ukázat, že zemědělství může poskytovat životaschopný zdroj obživy a že se jedná o rostoucí a ekonomicky významné odvětví.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy poskytnutá podle tohoto nařízení nesmí překročit 500 000 EUR na fyzickou osobu za kalendářní rok, a to bez ohledu na to, ve kterém členském státě se zemědělské podniky nacházejí.

	
	U jakékoli právnické osoby nebo skupiny právnických osob ve společném vlastnictví či pod společnou kontrolou, s výjimkou zemědělských družstev, nesmí celková částka podpory příjmu na základě plochy překročit 500 000 EUR za kalendářní rok.

	
	Je-li příjemcem zemědělské družstvo, platí strop uvedený ve druhé větě individuálně pro každého aktivního zemědělce, který je členem družstva. Pro účely uplatnění tohoto stropu se částka podpory příjmu na základě plochy přiznaná družstvu rozdělí mezi jeho aktivní zemědělské členy v souladu s objektivními, transparentními a nediskriminačními kritérii, která odrážejí jejich účast v družstvu a zemědělskou činnost prováděnou každým členem.

	
	Komise zavede a bude spravovat systém evidence podpory příjmu na základě plochy poskytované fyzickým osobám, právnickým osobám a zemědělským družstvům za účelem ověření dodržování tohoto článku.

	
	Pro účely tohoto článku se „zemědělským družstvem“ rozumí družstvo zřízené podle vnitrostátního práva:

	
	a) které je ve vlastnictví svých členů;

	
	b) funguje na základě demokratické kontroly členů v souladu s družstevními zásadami uznanými vnitrostátním právem;

	
	c) jehož členové tvoří ve většině aktivní zemědělce ve smyslu tohoto nařízení a

	
	d) rozděluje své ekonomické zisky především mezi své aktivní členy z řad zemědělců.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh zajišťuje, že strop bude i nadále poskytovat smysluplnou podporu jednotlivým zemědělcům, rodinným zemědělským podnikům a skutečným družstevním strukturám vlastněným zemědělci, a zároveň zabrání jeho obcházení prostřednictvím složitých korporátních struktur. Zavádí přiměřené a právně neutrální řešení pro právnické osoby, u nichž nelze platby rozumně přiřadit ovládající fyzické osobě, čímž přispívá ke spravedlivějšímu rozdělení podpory v rámci SZP.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 95 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.

	
	V případě právnické osoby nebo skupiny fyzických či právnických osob mohou členské státy uplatňovat postupně se snižující sazby uvedené v písm. a), b) a c) na úrovni členů těchto právnických osob nebo skupin, pokud vnitrostátní právo stanoví, že jednotliví členové přebírají práva a povinnosti srovnatelné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců, kteří mají postavení vedoucího podniku, zejména pokud jde o jejich hospodářský, sociální a daňový status, za předpokladu, že přispěli k posílení zemědělských struktur dotčených právnických osob nebo skupin.

	
	Členské státy zajistí, aby byly prahové hodnoty a podmínky postupného snižování a omezení stanovené v odstavcích 3 a 4 uplatňovány tak, aby bylo zaručeno účinné zacílení podpory na jednotlivého zemědělce v souladu s cíli tohoto nařízení a aby se zabránilo nadměrné koncentraci podpory v závislosti na velikosti zemědělského podniku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Stanovení horní hranice výhradně na úrovni právní struktury nespravedlivě znevýhodňuje zemědělská sdružení pro společné hospodaření (francouzská forma zemědělského družstva) a další formy organizování chovu hospodářských zvířat, které sdružují pracovní sílu a podporují nové subjekty vstupující do zemědělství.
Transparentnost ohledně aktivních zemědělských partnerů je zavedeným principem nařízení (EU) 2021/2115 (článek 17) a měla by být zachována i v nové legislativě.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Členské státy mohou stanovit maximální limit pro podporu příjmu na základě plochy, který nesmí překročit 250 000 EUR na zemědělce a rok, a to po odečtení mzdových nákladů skutečně vynaložených zemědělským podnikem, včetně mezd, sociálních příspěvků, zapojení rodinných příslušníků, dočasného zaměstnávání a nákladů na zemědělské služby, které jsou přímo spojeny se zemědělskou činností daného podniku. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou právnické nebo fyzické osoby, přičemž se zohlední skutečná zemědělská činnost, výrobní struktura a počet pracovních míst vytvořených daným podnikem.

	
	Zavedení mechanismů omezujících přímé platby by však mělo být zvažováno teprve po provedení důkladné studie ze strany Komise, která posoudí jejich skutečný dopad na životaschopnost zemědělských podniků, zaměstnanost v zemědělství a dynamiku venkovských oblastí.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby. Členské státy mohou od částky základní podpory příjmu pro udržitelnost, která má být zemědělci poskytnuta v daném kalendářním roce, odečíst:

	
	a) všechny mzdy související se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil, včetně daní a sociálních příspěvků souvisejících se zaměstnáním;

	
	b) ekvivalentní náklady na pravidelnou a neplacenou práci související se zemědělskou činností, kterou vykonávají osoby pracující v daném zemědělském podniku, které nedostávají mzdu nebo které dostávají odměnu nižší, než je částka obvykle vyplácená za poskytnuté služby, avšak jsou odměňovány prostřednictvím hospodářského výsledku zemědělského podniku;

	
	c) složku mzdových nákladů v rámci nákladů na uzavření smlouvy souvisejících se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Členské státy mohou stanovit omezení pro celkovou částku podpory příjmu na základě plochy na fyzickou nebo právnickou osobu či zemědělce a rok.

	
	Žádná forma omezení se nevztahuje na družstva zemědělců, drobných zemědělců nebo pracovníků, která společně spravují majetek, čímž přispívají k posílení postavení zemědělců zlepšením jejich konkurenceschopnosti a pozice v dodavatelském řetězci zemědělsko-potravinářského odvětví.

	
	V případě právnické osoby mohou členské státy upustit od uplatnění snížení, pokud vnitrostátní právní předpisy stanoví, že jednotliví členové přebírají práva a povinnosti srovnatelné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců, kteří mají postavení vedoucího zemědělského podniku, zejména pokud jde o jejich hospodářské, sociální a daňové postavení, nebo pokud mají právnické osoby povinnost přispívat k posílení zemědělských struktur svých členů.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 95 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny fyzických či právnických osob mohou členské státy uplatňovat omezení na úrovni členů těchto právnických osob nebo skupin, pokud vnitrostátní právo stanoví, že jednotliví členové přebírají práva a povinnosti srovnatelné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců, kteří mají postavení vedoucího podniku, zejména pokud jde o jejich hospodářský, sociální a daňový status, za předpokladu, že přispěli k posílení zemědělských struktur dotčených právnických osob nebo skupin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ilia Lazarov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby. Před uplatněním odstavce 1 mohou členské státy od částky základní podpory příjmu pro udržitelnost, která má být zemědělci poskytnuta v daném kalendářním roce, odečíst: všechny mzdy související se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil, včetně daní a sociálních příspěvků souvisejících se zaměstnáním;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Členské státy mohou stanovit horní hranici plošné podpory příjmů, která má být zemědělci poskytnuta za daný kalendářní rok. Členské státy, které se rozhodly zavést uvedené omezení, sníží částku této podpory příjmů přesahující 100 000 EUR o 100 %. Celková částka podpory příjmu na základě plochy však nesmí být vyšší než maximálně 500 000 EUR na fyzickou osobu a rok. Komise eviduje výši plateb na jednu fyzickou osobu.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Monika Hohlmeier, Tomáš Zdechovský, Norbert Lins, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí překročit 500 000 EUR na zemědělce a rok. Pro účely tohoto omezení se sčítají všechny podpory příjmu na základě plochy, které obdržely zemědělské podniky, subjekty nebo právnické osoby přímo či nepřímo ovládané, zcela nebo zčásti, touž fyzickou osobou, přičemž podpora se této osobě přiřazuje poměrným dílem podle jejího vlastnictví, podílu, nároku na výnosy nebo jiné formy právní či ekonomické kontroly.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby. Zvláštní pozornost je třeba věnovat určení totožnosti konečného příjemce plateb, aby se zajistilo, že toto omezení nebude obcházeno umělým rozdělováním podniků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Je důležité, aby se omezení plateb neobcházela umělým rozdělováním zemědělských podniků.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě, že podnik zaměstnává více pracovních jednotek, může být tato hranice upravena v závislosti na počtu pracovních jednotek a výši vnitrostátní minimální mzdy. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková výše podpory příjmu na základě plochy může být omezena na úroveň, kterou stanoví členský stát.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková výše podpory příjmu na základě plochy může být omezena na úroveň, kterou stanoví členský stát.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 1 000 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby, bez ohledu na to, ve kterém členském státě se zemědělské podniky nacházejí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 200 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby, bez ohledu na to, ve kterém členském státě se zemědělské podniky nacházejí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 500 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby, bez ohledu na to, ve kterém členském státě se zemědělské podniky nacházejí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Členské státy mohou stanovit horní hranici podpory příjmu na základě plochy, která má být zemědělci poskytnuta za daný kalendářní rok. Rozhodne-li se členský stát zavést omezení, stanoví ve svém strategickém SZP prahovou hodnotu a podmínky na základě objektivních kritérií, přičemž zohlední vnitrostátní podmínky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Odchylně od čl. 6 odst. 3 mohou členské státy řešit potřebu přerozdělení podpory příjmu zemědělcům, kteří mají nárok na platbu podle tohoto článku. Každý rok se alespoň 10 % podílu členského státu na celkových prostředcích vyčleněných v rámci SZP vyhradí na redistributivní podporu příjmů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Navrhované omezení a postupné snižování podpory příjmu bude mít velmi závažné negativní ekonomické důsledky pro zemědělské podniky, které zajišťují převážnou většinu zemědělské produkce EU. Navrhované omezení by proto mělo být zrušeno a potřeba silnější podpory pro menší zemědělské podniky by měla být řešena tím, že členským státům bude umožněno nahradit postupné snižování redistributivními platbami.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě, že právnická osoba nebo skupina právnických osob nebo zemědělec v jakékoli podobě je součástí několika zemědělských podniků, omezení se vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu podle tohoto článku nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok po uplatnění odstavce 3. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu podle tohoto článku nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok po uplatnění odstavce 3. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Barry Cowen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok po odečtení nákladů na práci. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Odpočtem nákladů na práci se zajistí, že zemědělské podniky, které jsou náročnější na pracovní sílu a vytvářejí pracovní místa ve venkovských oblastech – někdy jako jediný zaměstnavatel v dané obci či regionu –, nebudou znevýhodněny ve srovnání s většími zemědělskými podniky, které zaměstnance nemají.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok po odečtení nákladů práce. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Odpočtem nákladů práce se zajistí, že zemědělské podniky, které jsou náročnější na pracovní sílu a vytvářejí pracovní místa ve venkovských oblastech – někdy jako jediný zaměstnavatel v dané obci či regionu –, nebudou znevýhodněny ve srovnání s většími zemědělskými podniky, které zaměstnance nemají.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Členské státy mohou zavést omezení na dobrovolném základě. Před uplatněním slevy se v plné výši odečtou náklady práce, včetně práce členů rodiny a práce za mzdu, jakož i investice přispívající k inovacím, environmentální udržitelnosti a produkci potravin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Členské státy mohou stanovit maximální částku podpory příjmu na základě plochy na zemědělce. Před uplatněním jakéhokoli postupného snižování nebo omezení členské státy v plné výši odečtou náklady práce, včetně mezd, sociálních příspěvků a nákladů na smluvně sjednané zemědělské služby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Členské státy mohou stanovit strop pro celkovou částku podpory příjmu na základě plochy na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení může vztahovat na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 95 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 120 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud by se členské státy rozhodly uplatnit postupné snižování, neměly by z toho vyplývající dopady vést k drastickým škrtům v podpoře a měly by plně zohledňovat zemědělské podniky, které tvoří páteř produkce a soběstačnosti EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 250 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 75 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 75 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	(Netýká se českého znění.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Celková částka podpory příjmu na základě plochy nesmí být vyšší než maximálně 100 000 EUR na zemědělce a rok. V případě právnické osoby nebo skupiny právnických osob se omezení vztahuje na všechny podniky pod kontrolou jedné právnické nebo fyzické osoby.
	4.	Členské státy mohou omezit částku základní podpory příjmu pro udržitelnost, která má být zemědělci poskytnuta v daném kalendářním roce. Členské státy, které se rozhodnou zavést omezení, sníží částku přesahující 100 000 EUR o 100 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinné omezení by znevýhodnilo vysoce výkonné a zemědělské podniky náročné na pracovní sílu, aniž by dostatečně zohledňovalo jejich skutečnou strukturu nákladů, přínos pro zaměstnanost či modely produkce. Cílená podpora pro malé a střední zemědělské podniky by měla být místo toho realizována prostřednictvím redistributivní podpory pro první hektary. Jedná se o jednodušší a lépe zacílený nástroj, který zároveň zachovává základní platbu jako podporu příjmu na základě plochy pro všechny aktivní zemědělce.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1699</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 – pododstavec 1 (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Pro účely výpočtu částek uvedených v odstavcích 3 a 4 členské státy neodečítají, nezapočítávají ani jinak nezohledňují náklady práce, včetně mezd, platů, příspěvků na sociální zabezpečení nebo jakýchkoli jiných nákladů souvisejících se zaměstnáním v zemědělském podniku, ať již byly skutečně vyplaceny, nahlášeny nebo odhadnuty. Roční částka podpory příjmu na základě plochy přiznaná zemědělci pro účely tohoto článku se vypočítá výhradně na základě způsobilých hektarů a kritérií uvedených v odstavci 2, a to bez jakéhokoli snížení, odchylky či úpravy na základě nákladů práce vynaložených tímto zemědělcem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1700</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 – pododstavec 1 (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	V případě družstevního zemědělského podniku jako právnické osoby, srovnatelné právnické osoby nebo sdružení fyzických nebo právnických osob se podpora příjmu na základě plochy uděluje družstevnímu zemědělskému podniku ve prospěch jeho jednotlivých členů za předpokladu, že členové mají na podniku rovnocennou účast. Omezení uvedené v tomto článku se vztahuje na jednotlivé členy, v jejichž prospěch je podpora poskytována, a nikoli na družstevní zemědělský podnik jako na jediného příjemce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1701</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 – bod 1 (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1.	Členské státy mohou stanovit omezení podpory příjmu na základě plochy, která má být zemědělci poskytnuta za daný kalendářní rok. Členské státy, které se rozhodly zavést omezení, sníží částku této podpory příjmů přesahující 100 000 EUR o 100 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1702</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Před uplatněním odstavce 3 nebo 4 členské státy od částky základní podpory příjmu pro udržitelnost, která má být zemědělci poskytnuta v daném kalendářním roce, odečtou:

	
	a) všechny mzdy související se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil, včetně daní a sociálních příspěvků souvisejících se zaměstnáním;

	
	b) ekvivalentní náklady na pravidelnou a neplacenou práci související se zemědělskou činností, kterou vykonávají osoby pracující v daném zemědělském podniku, které nedostávají mzdu nebo které dostávají odměnu nižší, než je částka obvykle vyplácená za poskytnuté služby, avšak jsou odměňovány prostřednictvím hospodářského výsledku zemědělského podniku;

	
	c) složku mzdových nákladů v rámci nákladů na uzavření smlouvy souvisejících se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil.

	
	K výpočtu částek uvedených v pododstavci 1 písm. a) použijí členské státy mzdové náklady, které zemědělci skutečně vznikly. V náležitě odůvodněných případech mohou zemědělci požádat o použití standardních nákladů, které stanoví příslušný členský stát podle metody, jež bude blíže upřesněna v jeho strategickém plánu SZP na základě průměrných standardních mezd souvisejících se zemědělskou činností na vnitrostátní nebo regionální úrovni vynásobených počtem ročních pracovních jednotek nahlášených daným zemědělcem. Pro výpočet částek uvedených v pododstavci 1 písm. b) členské státy použijí standardní náklady, které stanoví příslušný členský stát podle metody, jež bude blíže upřesněna v jeho strategickém plánu SZP na základě průměrných standardních mezd souvisejících se zemědělskou činností na vnitrostátní nebo regionální úrovni vynásobených počtem ročních pracovních jednotek nahlášených daným zemědělcem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinné snižování podpory by znevýhodnilo vysoce výkonné a zemědělské podniky náročné na pracovní sílu, aniž by dostatečně zohledňovalo jejich skutečnou strukturu nákladů, přínos pro zaměstnanost či modely produkce. Cílená podpora pro malé a střední zemědělské podniky by měla být místo toho realizována prostřednictvím redistributivní podpory pro první hektary. Jedná se o jednodušší a lépe zacílený nástroj, který zároveň zachovává základní platbu jako podporu příjmu na základě plochy pro všechny aktivní zemědělce.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1703</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Před uplatněním odstavce 3 nebo 4 mohou členské státy od částky postupně se snižující podpory příjmu na základě plochy, která má být zemědělci poskytnuta v daném kalendářním roce, odečíst:

	
	a) všechny mzdy související se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil, včetně daní a sociálních příspěvků souvisejících se zaměstnáním;

	
	b) ekvivalentní náklady na pravidelnou a neplacenou práci související se zemědělskou činností, kterou vykonávají osoby pracující v daném zemědělském podniku, které nedostávají mzdu nebo které dostávají odměnu nižší, než je částka obvykle vyplácená za poskytnuté služby, avšak jsou odměňovány prostřednictvím hospodářského výsledku zemědělského podniku;

	
	c) složku mzdových nákladů v rámci nákladů na uzavření smlouvy souvisejících se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil. K výpočtu částek uvedených v pododstavci 1 písm. a) použijí členské státy mzdové náklady, které zemědělci skutečně vznikly.

	
	V náležitě odůvodněných případech mohou zemědělci požádat o použití standardních nákladů, které stanoví příslušný členský stát podle metody, jež bude blíže upřesněna v jeho plánu NRPSZP na základě průměrných standardních mezd souvisejících se zemědělskou činností na vnitrostátní nebo regionální úrovni vynásobených počtem ročních pracovních jednotek nahlášených daným zemědělcem.

	
	Pro výpočet částek uvedených v pododstavci 1 písm. b) členské státy použijí standardní náklady, které stanoví příslušný členský stát podle metody, jež bude blíže upřesněna v jeho plánu NRPSZP na základě průměrných standardních mezd souvisejících se zemědělskou činností na vnitrostátní nebo regionální úrovni vynásobených počtem ročních pracovních jednotek nahlášených daným zemědělcem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pozměňovací návrh stanoví výši snížení mzdových nákladů v případě uplatnění povinného omezení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1704</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Před uplatněním odstavce 3 nebo 4 mohou členské státy od částky roční podpory příjmu na základě plochy odečíst:

 i) všechny mzdy související se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil, daně a sociální příspěvky související se zaměstnáním; 
ii) ekvivalentní náklady na pravidelnou a neplacenou práci související se zemědělskou činností, kterou vykonávají osoby pracující v daném zemědělském podniku, které nedostávají mzdu nebo které dostávají odměnu nižší, než je částka obvykle vyplácená za poskytnuté služby, ale jsou odměňovány prostřednictvím hospodářského výsledku zemědělského podniku; 
iii) složku nákladů na pracovní sílu v rámci nákladů na uzavření smlouvy souvisejících se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil; 
iv) dohodnuté náklady spojené s rodinnými ujednáními, která již byla uzavřena v souvislosti s mezigeneračním převodem a správou zemědělského podniku na současné provozovatele.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Jedinečné struktury zemědělských podniků a pracovní náklady spojené se zemědělskou činností musí být náležitě zohledněny a započítány do všech výpočtů omezení předtím, než budou tato omezení uplatněna.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1705</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Na rozdíl od povinného uplatňování postupného a progresivního snižování stanoveného v odstavcích 2, 3 a 4 se členské státy mohou rozhodnout osvobodit zemědělské podniky od tohoto snižování, pokud ve svých plánech NRPP prokáží, že alespoň 10 % svého ročního přídělu na přímé platby vyčleňují na redistributivní platby nebo cílenou podporu příjmu na základě plochy, která je specificky určena pro malé a střední zemědělské podniky.

	
	K uplatnění této výjimky musí členské státy předložit kvantitativní důkazy, které prokazují, že ukazatele přerozdělování uplatňované v rámci jejich vnitrostátního či regionálního rámce skutečně dosahují srovnatelné nebo vyšší úrovně přerozdělování příjmů a cílené podpory než použití prahových hodnot postupného snižování.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1706</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Před uplatněním odstavce 3 nebo 4 členské státy od částky postupně se snižující podpory příjmu na základě plochy, která má být zemědělci poskytnuta v daném kalendářním roce, odečtou:

	
	a) všechny mzdy související se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil, včetně daní a sociálních příspěvků souvisejících se zaměstnáním;

	
	b) ekvivalentní náklady na pravidelnou a neplacenou práci související se zemědělskou činností, kterou vykonávají osoby pracující v daném zemědělském podniku, které nedostávají mzdu nebo které dostávají odměnu nižší, než je částka obvykle vyplácená za poskytnuté služby, avšak jsou odměňovány prostřednictvím hospodářského výsledku zemědělského podniku;

	
	c) složku mzdových nákladů v rámci nákladů na uzavření smlouvy souvisejících se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Při stanovení omezení se považuje za nezbytné zajistit povinný odpočet nákladů práce, včetně nákladů na práci rodinných příslušníků a nákladů souvisejících se zemědělskými pracemi prováděnými třetími stranami. Toto ustanovení přebírá odpovídající odpočet, který je již stanoven v rámci stávající SZP.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1707</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Pro účely výpočtu částek uvedených v odstavcích 3 a 4 členské státy neodpočítávají, nezapočítávají ani jinak nezohledňují náklady na pracovní sílu, včetně odměn, mezd, příspěvků na sociální zabezpečení nebo jakýchkoli jiných nákladů souvisejících se zaměstnáním v podniku, ať již jsou skutečně zaplaceny, vykázány nebo odhadnuty. Roční částka podpory příjmů na základě plochy, která je zemědělci poskytnuta pro účely tohoto článku, se vypočítává výhradně na základě způsobilých hektarů a kritérií uvedených v odstavci 2, a to bez jakéhokoli snížení, výjimky či úpravy založené na nákladech na pracovní sílu, které tomuto zemědělci vznikají.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1708</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	V případě právnické osoby nebo seskupení fyzických či právnických osob mohou členské státy uplatňovat snížení uvedené v odstavci 3 a 4 na úrovni členů těchto právnických osob nebo těchto seskupení, pokud vnitrostátní právní předpisy stanoví, že jednotliví členové mají práva a povinnosti srovnatelné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců s postavením vedoucího zemědělského podniku, zejména pokud jde o jejich hospodářské, sociální a daňové postavení, za předpokladu, že přispěli k posílení zemědělských struktur dotčených právnických osob nebo seskupení.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1709</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	V případě právnické osoby nebo skupiny fyzických či právnických osob mohou členské státy uplatňovat snižování uvedená v odstavcích 3 a 4 na úrovni členů těchto právnických osob nebo skupin, pokud vnitrostátní právo stanoví, že jednotliví členové přebírají práva a povinnosti srovnatelné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců, kteří mají postavení vedoucího podniku, zejména pokud jde o jejich hospodářský, sociální a daňový status, za předpokladu, že přispěli k posílení zemědělských struktur dotčených právnických osob nebo skupin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Doplnění odstavce, který se zabývá konkrétní situací společností, u nichž vnitrostátní právní předpisy uznávají, že jednotliví členové mají práva a povinnosti srovnatelné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců, jak je tomu v platných právních předpisech.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1710</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Pro účely odstavce 4 se od členských států nevyžaduje, aby zjišťovaly nebo posuzovaly vazby mezi právnickými nebo fyzickými osobami, které ovládají zemědělské podniky, pokud celková způsobilá zemědělská plocha daného podniku nepřesahuje 30 hektarů, ledaže by existovaly objektivní důvody k podezření, že podnik byl uměle rozdělen nebo zřízen za účelem obcházení tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Účinné kontrolní mechanismy by se měly zaměřit na oblasti, v nichž existuje nejvyšší riziko obcházení předpisů. Požadavek na systematické posuzování vlastnických vazeb u velmi malých (rodinných) zemědělských podniků by mohl odčerpávat administrativní zdroje od větších a složitějších struktur, kde jsou takové kontroly nejdůležitější. Tento pozměňovací návrh zajišťuje přiměřený přístup založený na riziku a zároveň plně zachovává záruky proti umělému rozdělení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1711</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano, Dario Tamburrano, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Částky uvolněné na základě uplatnění omezení a postupného snižování podle tohoto článku zůstanou v rámci téhož členského státu nebo regionu a budou přesměrovány do programů agroenvironmentálních a klimatických pobídek pro zemědělce, včetně opatření přechodu uvedených v čl. 10 odst. 1 písm. b).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tím se zajistí, že úspory plynoucí z omezení velkých plateb budou znovu investovány do posílení odolnosti zemědělců a do ekologické transformace.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1712</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Pro účely odstavců 3 a 4 členské státy při výpočtu částek, na které se vztahuje postupné snižování a maximální limity, odečtou náklady na práci v zemědělském podniku, včetně nákladů na práci rodinných příslušníků a na zemědělské práce zadávané třetím stranám.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1713</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	V případě použití odstavců 3 nebo 4 odečtou členské státy při výpočtu částek pro postupné snižování a omezení maximální výše náklady práce (včetně nákladů na práci rodinných příslušníků a smluvně sjednaných služeb v oblasti zemědělské práce poskytovaných třetími stranami) v zemědělském podniku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1714</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Při výpočtu částek uvedených v odstavcích 3 a 4 se odečtou částky související s pracovní silou. Kromě toho se do výpočtu nezahrnují částky rozlišené podle kategorií zemědělců, jak je uvedeno v odstavci 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud se členský stát rozhodne uplatnit postupné snižování a omezení, měly by se při výpočtu částek, na které se snížení vztahuje, zohlednit náklady práce, a to jednak proto, aby nedocházelo k penalizaci podniků s vysokou náročností na pracovní sílu, a jednak proto, aby se podpořilo dodržování pracovněprávních předpisů.
Vzhledem k tomu, že systém DABIS umožňuje rozlišovat podporu podle typu zemědělce – s upřednostněním mladých lidí, žen a znevýhodněných oblastí –, neměly by se částky vyplývající z tohoto rozlišení zahrnovat do výpočtu postupného snižování a omezení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1715</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Pokud jde o skutečné vlastníky, celková výše podpory obdržené za všechny zemědělské podniky, které jsou pod kontrolou téže právnické nebo fyzické osoby, nesmí překročit stanovený strop, takže platby za více hospodářství nemohou překročit tento strop.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1716</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Členské státy zajistí, aby se omezení postupně se snižující podpory příjmu na základě plochy, stanovené v souladu s odstavcem 4 tohoto článku, nevztahovalo na zvýšenou podporu na způsobilý hektar poskytovanou mladým zemědělcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh upřesňuje, že doplňková platba pro mladé zemědělce v rámci postupně se snižující podpory na plochu je osvobozena od omezení. Zahrnutí zvýšené podpory na způsobilý hektar poskytované mladým zemědělcům do systému omezení je v rozporu s logikou poskytování vyšší podpory mladým zemědělcům a v důsledku toho ruší pozitivní účinek tohoto opatření na podporu generační obměny.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1717</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Při výpočtu částek uvedených v odstavcích 3 a 4 se odečtou náklady na práci. Kromě toho se do výpočtu nezahrnují částky rozlišené pro kategorie zemědělců uvedené v odstavci 2.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud se členský stát rozhodne uplatnit postupně se snižující podporu a omezení výše podpory, měly by se při výpočtu částek, na které se snížení vztahuje, zohlednit náklady na práci, a to jednak proto, aby se zabránilo znevýhodnění podniků s vysokou náročností na pracovní sílu, a jednak proto, aby se podpořila legální práce. Vzhledem k tomu, že systém DABIS umožňuje rozlišovat podporu podle typu zemědělců – s upřednostněním mladých lidí, žen a znevýhodněných oblastí –, neměly by se částky vyplývající z tohoto rozlišení započítávat do výpočtu systému postupně se snižující podpory a omezení výše podpory.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1718</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Odhadované výnosy plynoucí ze snížení plateb se použijí jako příspěvek k financování opatření uvedených v čl. 5 odst. 1 písm. b), d), f), g), j) a r).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Finanční prostředky získané díky postupnému snižování a omezení maximální výše podpory by měly být vyčleněny na financování podpory malých zemědělců, plateb pro oblasti čelící přírodním nebo specifickým omezením, agroenvironmentálně-klimatických opatření a podpory při zahájení podnikání. Tyto intervence se přímo zaměřují na hlavní výzvy, kterým čelí zemědělství, včetně generační obměny, zachování husté sítě zemědělských podniků na všech územích a podpory agroekologické transformace.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1719</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Částky získané ze snížení plateb budou použity v regionu, kde vznikly, a mohou být určeny na kteroukoli z podpor uvedených v článku 5.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1720</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Odhadované příjmy vyplývající ze snížení plateb se použijí na financování opatření uvedených v čl. 5 odst. 1 písm. d), f), g) a j).


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1721</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4b.	Před uplatněním odstavce 3 nebo 4 mohou členské státy od částky roční podpory příjmu na základě plochy odečíst:

	
	i) všechny mzdy související se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil, daně a sociální příspěvky související se zaměstnáním;

	
	ii) ekvivalentní náklady na pravidelnou a neplacenou práci související se zemědělskou činností, kterou vykonávají osoby pracující v daném zemědělském podniku, které nedostávají mzdu nebo které dostávají odměnu nižší, než je částka obvykle vyplácená za poskytnuté služby, ale jsou odměňovány prostřednictvím hospodářského výsledku zemědělského podniku;

	
	iii) složku nákladů na pracovní sílu v rámci nákladů na uzavření smlouvy souvisejících se zemědělskou činností, kterou zemědělec nahlásil;

	
	iv) dohodnuté náklady spojené s rodinnými ujednáními, která již byla uzavřena v souvislosti s mezigeneračním převodem a správou zemědělského podniku na současné provozovatele.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1722</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4b.	Tato snížení se nevztahují na družstva založená zemědělci, drobnými vlastníky nebo pracovníky za účelem společného hospodaření s majetkem, neboť tato družstva přispívají k posílení postavení zemědělců a zlepšují jejich konkurenceschopnost a postavení v rámci zemědělsko-potravinářského řetězce.

	
	V případě právnických osob mohou členské státy rozhodnout, že snížení neuplatní, pokud vnitrostátní právní předpisy stanoví, že jednotliví společníci přebírají práva a povinnosti rovnocenné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců, kteří mají postavení vedoucího zemědělského podniku, zejména z hospodářského, sociálního a daňového hlediska, nebo pokud jsou tyto právnické osoby povinny přispívat k posílení zemědělských struktur svých společníků.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Má se za to, že ustanovení o omezení výše podpory představují znevýhodnění pro ty subjekty, v nichž se malí producenti nebo vlastníci sdružují za účelem společného provozování zemědělské činnosti.
Účelem zavedení horního limitu je stanovit limit pro jednotlivého příjemce, a to na základě předpokladu, že se jedná o zemědělce, který disponuje rozsáhlými plochami. V případě družstev, která představují početně malou skupinu, se jedná o malé podniky nebo pracovníky, kteří se sdružují s cílem optimalizovat náklady a zůstat ziskoví.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1723</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4b.	V případě družstevního zemědělského podniku, právnické osoby typu družstva, srovnatelné právnické osoby nebo sdružení fyzických osob za účelem společného spravování majetku se podpora příjmu na základě plochy uděluje družstevnímu zemědělskému podniku ve prospěch jeho jednotlivých fyzických členů, za předpokladu, že členové mají na podniku rovnocennou účast, zejména pokud jde o jejich hospodářské, sociální a daňové postavení. Omezení uvedené v tomto článku se proto vztahuje na jednotlivé členy (zemědělce), v jejichž prospěch je podpora poskytována, a nikoli na družstevní zemědělský podnik jako na jediného příjemce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1724</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4b.	V případě právnické osoby nebo skupiny fyzických či právnických osob mohou členské státy uplatňovat snižování uvedené v odstavcích 3 a 4 na úrovni členů těchto právnických osob nebo skupin, pokud vnitrostátní právo stanoví, že jednotliví členové přebírají práva a povinnosti srovnatelné s právy a povinnostmi jednotlivých zemědělců, kteří mají postavení vedoucího podniku, zejména pokud jde o jejich hospodářský, sociální a daňový status, za předpokladu, že přispěli k posílení zemědělských struktur dotčených právnických osob nebo skupin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tímto se stanoví zacházení s družstvy a podobnými organizacemi v rámci režimu postupného snižování v souladu s platnými ustanoveními nařízení č. 2115/2021.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1725</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4b.	Částky uvolněné na základě uplatnění omezení a postupného snižování podle tohoto článku zůstanou v rámci téhož členského státu nebo regionu a budou přesměrovány do programů agroenvironmentálních a klimatických pobídek pro zemědělce, včetně opatření přechodu uvedených v čl. 10 odst. 1 písm. b).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1726</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1727</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1728</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla přerozdělena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení, zejména malým a středním zemědělcům. Přerozdělování podpory příjmu na základě plochy lze přesměrovat k těm, kteří ji nejvíce potřebují, prostřednictvím jiných intervencí SZP, jako je například podpora příjmu vázaná na produkci se stanovenými maximálními limity plateb, dobré životní podmínky zvířat, maximální prahové hodnoty hustoty chovu a další agroenvironmentální podmínky, jakož i platby pro drobné zemědělce a agroenvironmentální opatření a opatření v oblasti řízení klimatu, a to v souladu s články 6, 7 a 10 tohoto nařízení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1729</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy. Prahové hodnoty a podmínky pro postupné snižování a omezení výše postupně se snižující podpory příjmu na základě plochy, jak jsou definovány v odstavcích 3 a 4, se uplatňují tak, aby byla zajištěna účinná cílenost podpory na jednotlivé zemědělce v souladu s cíli tohoto nařízení. Jakékoli úpravy provedené členskými státy musí tyto parametry dodržovat a zajistit, aby nedocházelo k nadměrné koncentraci podpory v závislosti na velikosti zemědělských podniků.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1730</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají agroekologickou nebo ekologickou činnost s vyššími normami pro dobré životní podmínky zvířat, s cílem podpořit přechod k udržitelným potravinovým systémům, a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti, kterou Komise jasně definuje. Zemědělci, kteří chovají zvířata k jiným účelům než k produkci potravin, například zvířata, jejichž maso je vedlejším produktem, nejsou způsobilí pro podporu na tuto kategorii zvířat podle tohoto článku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1731</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy. Kromě toho budou i nadále za zemědělce považováni ti zemědělci, kteří vyčlenili veškerou svou zemědělskou půdu za účelem splnění požadavků [směrnice o dusičnanech, rámcová směrnice o vodě, směrnice o obnově přírody a vnitrostátní požadavky na snížení emisí CO₂e z biologických procesů v odvětví zemědělství].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zemědělci, od nichž se v zájmu zohlednění společenských požadavků v oblasti životního prostředí a klimatu požaduje, aby vyřadili veškerou svou zemědělskou půdu z produkce, by měli být i nadále považováni za zemědělce, a měli by tedy mít nárok na podporu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1732</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Monika Hohlmeier, Tomáš Zdechovský, Marion Walsmann, Norbert Lins, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.

	
	Je-li příjemcem podpory podle tohoto článku právnická osoba, členské státy zjistí její vlastnickou a kontrolní strukturu, včetně zprostředkujících právnických osob, nadací, svěřenských fondů nebo obdobných uspořádání.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1733</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Christine Singer, Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce a zemědělce na částečný úvazek se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy. Členské státy mohou stanovit dodatečná, objektivní a nediskriminační pravidla pro určení toho požadované úrovně zemědělské činnosti podle tohoto odstavce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Členské státy potřebují nástroje, které budou motivovat ke skutečně aktivní zemědělské produkci. Zemědělci, kteří se zemědělství věnují pouze částečně, jsou důležití pro obživu venkovských oblastí a jejich zemědělská činnost představuje významnou součást potravinového zabezpečení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1734</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost nebo udržují zemědělskou půdu v dobrém stavu z hlediska zemědělství a životního prostředí a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení, biohospodářství nebo transformativní odolnosti zemědělských ekosystémů. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Například obhospodařování mokřadních stanovišť nemusí tolik přispívat k potravinovému zabezpečení, ale spíše k biohospodářství a transformační odolnosti zemědělských ekosystémů, zlepšování uhlíkové bilance a vodohospodářské odolnosti.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1735</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Zvláštní pozornost je třeba věnovat rodinným zemědělským podnikům provozovaným aktivními zemědělci, které tvoří základ evropského modelu zemědělství. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1736</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají minimální produktivní zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení a potravinové soběstačnosti. Při poskytování podpory příjmu na základě plochy zemědělcům ve smyslu tohoto nařízení by členské státy měly zohlednit kritéria, která stanovily pro definici zemědělců v rámci svých opatření na podporu potravinového zabezpečení a suverenity zemědělství.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1737</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají alespoň minimální produktivní zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení a potravinové soběstačnosti. Při poskytování podpory příjmu na základě plochy zemědělcům, jak je definována v tomto nařízení, by členské státy měly zohlednit kritéria, která stanovily při vymezování zemědělců / příjemců podpory v rámci svých opatření zaměřených na zajišťování potravinového zabezpečení a suverenity zemědělství.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1738</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení. Za zemědělce se považují i drobní zemědělci, jejichž hlavní činností není zemědělství, ale kteří vykonávají alespoň minimální úroveň zemědělské činnosti stanovenou členskými státy.
	5.	Členské státy zajistí, aby podpora podle tohoto článku byla určena především zemědělcům, kteří ve svém podniku vykonávají alespoň minimální produktivní zemědělskou činnost a aktivně přispívají k potravinovému zabezpečení a potravinové soběstačnosti. Při poskytování podpory příjmu na základě plochy zemědělcům, jak je definována v tomto nařízení, by členské státy měly zohlednit kritéria, která stanovily při vymezování zemědělců / příjemců podpory v rámci svých opatření zaměřených na zajišťování potravinového zabezpečení a suverenity zemědělství.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zemědělci v důchodovém věku podléhají stejným pravidlům a povinnostem jako mladší zemědělci, včetně environmentálních norem, požadavků na dobré životní podmínky zvířat a požadavků na produkci. Nutit starší zemědělce, aby se vzdali podpory s cílem urychlit generační obměnu, nevede k účinnému dosažení skutečné generační obměny. Skutečná generační obměna by měla být založena na dobrovolném plánování nástupnictví a na zvýšení atraktivity tohoto odvětví pro mladé lidi, přičemž je třeba ukázat, že zemědělství může poskytovat životaschopný zdroj obživy a že se jedná o rostoucí a ekonomicky významné odvětví.
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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